Тема. Найвища любов.

Мета: спонукати осмисленню державотворчих зусиль нашого народу та його перспектив; виховувати почуття патріотизму, національної гідності та особистої відповідальності за майбутнє нашої Батьківщини.

1 листопада 1918 року в Галичині, що належала тоді Австро-Угорській монархії, утворилася Західноукраїнська Народна Республіка.
Ця подія мала велике історичне значення, бо вкотре засвідчила всьому світові одвічний потяг українського народу до свободи і  незалежності.
В утворенні ЗУНР провідну роль відіграли Українські Січові стрільці, основну частину яких складали  високоосвічені, національно свідомі й талановиті молоді українці, серед них поети й композитори.
Поети! В ці роки, важкі для покоління,

Коли минає блиск очей, вогонь сумління

І свіжість почуття – 

Все те, що з перших книг так весело вставало,

Вражало вчителів, школярок чарувало,

Як юність, як життя, –

Нам спогади лишаються.

Нам книги залишаються.

За ними ми пливемо галерами тісними – 

Чужих думок раби;
І зорі крізь віків скривавлені масиви

Шедеври, що несуть печать краси і сили,

Знання і боротьби…
У 1918 році на західних землях нашої держави Українські Січові стрільці під проводом Голови військового Комітету Дмитра Вітовського, поваливши владні структури у Львові, проголосили нову вільну державу – ЗУНР.
Уночі 31 жовтня українські військові частини роззброїли чужих вояків та оточили урядові будинки, і вже вранці, 1 листопада, жителі старовинного міста Лева побачили синьо-жовті знамена, а на мурах відозву, що починалася такими словами:
«Український народе! Голосимо Тобі святу вість про Твоє визволення з вікової неволі. Віднині Ти господар своєї землі, вільний громадянин Української Держави».
(У виконанні хору звучить пісня на слова Д.Павличка «Вставай, Україно, вставай!» або одна із стрілецьких пісень. Якщо хору немає, диктор виголосить текст поезії):
Вставай, Україно, вставай!

Виходь на дорогу свободи,

Де грає широкий Дунай,

Де ждуть європейські народи.

Вставай, Україно, вставай!

Єднай Чорне море й Карпати,

І свій переболений край 

Не дай ворогам розламати.

(На слова М.Вороного звучить пісня «За Україну»):
Вперед же, браття,

Наш прапор має,

І сонце сяє

Нам в очах.

Дружний тиск,

Зброї блиск,

В серці гнів

І наш свободний спів:

За Україну,

За її долю,

За честь і волю,

За народ!

О Україно,

О рідна ненько!

Тобі вірненько 

Присягнем.

Серця кров

І любов – 

Все тобі

Віддати в боротьбі.

За Україну,

За її долю,
За честь і волю,

За народ!

З перших днів існування ЗУНР опинилась в складних військово-політичних і міжнародних умовах. Особливо не могли примиритися із втратою свого панування поляки (незабаром польські війська організували проти Республіки заколот і захопили Львів).
Згодом Президент ЗУНР Євген Петрушевич у виступі на засіданні Ліги Націй заявив, що український народ «самими голослівними заявами і протестами, самим пасивним чеканням на ласку світу нічого не досягне, коли не докаже своєї волі до державної незалежності активною боротьбою».
Подібно розгорталися події і на території Української Народної Республіки, незалежність яка була проголошена ІV Універсалом Центральної Ради 22 січня 1918 року.

Більшовики на чолі з вождем світового пролетаріату ніяк не бажали  миритися з тим, що Україна врешті-решт буде незалежною. І одразу державі, яка щойно народилася, буквально вже на шостий день було оголошено війну.

Більшовицькі війська йшли до Києва двома  арміями під загальним командуванням царського підполковника Муравйова…

«Питається вітер в смерті, кому треба нині вмерти», –  співається в стрілецькій пісні.

Вмирати довелося кільком сотням молодих українців, які виступили під Крутами проти кількатисячного війська окупантів з більшовицької Росії.

Окупанти довгий час вважали, що остаточно поклали Україну на лопатки, що вона вже не підніметься. Однак формуванням на Галичині загону січових стрільців ми довели, що здатні організуватися і протистояти ворогові. Навіть якщо його кількість значно перевищує нашу. В такий же день – 29 січня 1918 року – в бій під Крутами вступила сотня юнацької школи імені Богдана Хмельницького, сотня стрільців. Разом з ними були ще юнаки куреня Січових Стрільців, сформованого зі студентів Університету святого Володимира, учні старших класів Української Кирило-Мефодіївської гімназії, а також чота гайдамаків.

Основним завданням бійців було перешкодити більшовикам наступати на Київ. Місто конче треба було утримати в руках національного уряду, бо тоді велися мирні переговори в Бресті, в яких Україна брала участь, як незалежна держава.

У сучасників нерідко виникають сумніви, чи мала сенс жертва українських юнаків, адже сили під Крутами були нерівні і смерть українців видавалася неминучою.

За майже півтора тисячоліття є три згадки про триста вояків, які стали взірцями військової моралі та доблесті.(Три історії про 300 вояків).

Відомо, що ідея живе доти, доки є люди, готові за неї померти. Молоді українці померли за незалежну Україну – за ідею, якій не судилося бути втіленою тоді, у 1918.

(На фоні мелодії. Бетховен. Соната №14.
Поезія Є.Плужника):
Все більше спогадів і менше сподівань…

І на чолі утрат сліди глибокі…

Як  непомітно ближчає та грань,

Що жде за нею прикінцевий спокій!

Так гірко відати, що юність відцвіла;

Та нарікань і розпачу немає, – 


Така відміна, зрештою, мала:

Колишні мрії досвід заступає.

Так дерева, відцвівши навесні;

Тільки на те годують соком віти,

Щоб в дні серпневі, теплі та ясні,

Упав на землю овоч соковитий.

Власне, під станцією Крути був не бій, а дика розправа над беззахисними юнаками, які прагнули незалежної України і свідомо йшли на смерть в ім’я національної ідеї.

(Пісня М.Гайворонського «Як ви умирали» на слова М.Кураха):

Як ви умирали, вам дзвони не грали,

Ніхто не заплакав над вами,

Лиш в чистому полі ревіли гармати,

А зорі вмивались сльозами.

Коли хоронили вас в темні могили,

Від болю земля оніміла,

Під хмарами круки стадами літали,

І бурею битва гриміла.

На похоронах юних героїв перший Президент України Михайло Грушевський сказав: «Солодко й гарно вмерти за Вітчизну…Вони пішли за цим девізом, вони не тікали перед обов’язком, не  намагалися сховатися від нього у великому натовпі, не старалися, як дехто інший, дешевим коштом, безплатним пасажиром проїхати в царство свободи.
Стримайте ж ваші сльози, які котяться. Ці юнаки поклали свої голови за визволення своєї Вітчизни, і Вітчизна збереже про них вдячну пам’ять на віки вічні».

(П.Тичина. «На Аскольдовій могилі»)

Василь  Іванович   Письменний
Найвища любов
                                                                        Нема любові понад ту,

                                                                                 Що окропила кров’ю Крути

                                                                       І ту гарячу кров святу

                                                                              Повік Вкраїні не забути…

1. На заклик України

Над Крутами сніг. І пронизливий вітер
У січні ридає, голосить, гуде:

Шукає могили, де воїни-діти

На вічнім спочинку… Немає ніде.

Шістнадцяте січня за стилем церковним

І двадцять дев’яте за стилем новим – 

Це день поклоніння веригам Петровим

І каменю Віри Святої, і тим,

Хто тільки зустрівсь з вісімнадцятим роком

В двадцятім столітті і душу віддав

Найвищій Любові – у герці жорстокім

Життя за Вкраїну, за Волю поклав.

Орда більшовицька котилась на Київ,

І крики дикунські сягали до хмар:

-Хохляндію кров’ю хохляцькою вмиєм!

Хто зможе спинити ординський удар?

Сім днів, як державність дістала Вітчизна – 

Тож банду на неї повів Муравйов – 

Той самий, що згодом, на жаль, дуже пізно

Від кулі червоних кінець свій знайшов.

Він знав, що під Крутами – юнь України – 

У ратному ділі зелена й мала,

І їй не поможуть ні ріднії стіни,

Ні лицарська мужність, що з нею була.

Полковник це знав і тому знахабніло

Він сотнику в Крути горлав по зв’язку:

«Мазеп расстреляю. К полудню чтоб было

Горилка и сало, и девки в соку…».
Та юнь не зважала на ницість ворожу – 

Промерзла вночі аж до самих кісток,

Вона, помолившись, чекала на Божу,

Їй послану Чашу, щоб випити в строк…

І строк той ударив, пробив невблаганно:

Тридцятого січня десятки гармат
Націлились в серце найкращих, коханих

Дітей України – її соколят.

Апостоле Петре! У день твій великий

Гарячу молитву до Бога пошли,

Щоб нашого Цвіту крові не пролити,

Щоб діти не вмерли, щоб діти жили…

2.Бій

Не встигла молитва долинуть до Бога – 

Гармати по Крутах вже б’ють без кінця.

І падають діти… І раптом «Підмога!..» –

Це радісний крик Січового стрільця.

До насипу в Крутах з-під білої пари
З’явивсь паротяг, на якому (овва!)

Два грізних «максими» й гармата до пари,

· А хто там казав, що нас Бог забува?

Та мало набоїв. Замовкли «максими»…

Отаман упав на скривавлену твердь,
А губи шепочуть: «Я вбитий не в спину.

Віч-на-віч, орлята, зустрінемо смерть».

І ворог здригнувся: «Пора повертати

В Івангород – поруч в заметах село,

Дались Муравйову трикляті ці Крути,

 Крути – не крути: нас до біса лягло».

Та чорний полковник (каратель за фахом),

Пославши під кулі своїх москалів,

На втрати великі дивився без жаху,

Бо мав яничарів – також козаків.

Червоне козацтво, від крові червоне,

На конях з шаблями летіло туди,

Де діти у шанцях лічили патрони,

Як велети вставши супроти орди.
· Мазеп на капусту! Рубай на капусту! – 

Кубанки у стрічках червоних кричать.

Знать розум під ними вродився не густо.

Їм шле Україна прокляття з проклять…

· Ніхто не здається, – кричить пелехатий – 

Не людського роду, а іродів син.

· Я буду їм руки, мазепам, рубати…

І мертвих рубає ординець-кретин.

Шість тисяч ворожих, що рвались у Крути,

Навпіл поріділи… І серед снігів

Дітей, уже мертвих, ординськії круки

Згрібали й складали у крутинський рів.

У звільнений Київ тіла повернулись – 

Всього вісімнадцять, отих, що знайшли.

І плакали люди на кожній із вулиць,

Бо рідні усім їм ці діти були.
1.  Плач матері

«Два дні родичі й батьки розпізнавали своїх близьких у вагонах, що стояли на запасових лініях Київської залізничної станції. Одна мати знайшла свого сина лише по монограмі на вишиванці» (Спомин одного із учасників бою під Крутами).

Сину, дитино моя, та за що ж?

Господи, Боже мій, Боже!
Смерть у сімнадцять, сімнадцять всього ж – 

Розум збагнути не може…

Сину, мій любий, матусі пробач,

Що не впізнала учора:
Так твоє тіло катюга-палач

Знівечив, змучив, спотворив…

Як мені жити? Скажи, підкажи.
Як по землі цій ходити?

Господи, хоч на хвилинку б ожив

Син мій, щоб матір навчити.

Ти у вишиванці білій, своїй – 

Ні, вже не білій, не цілій – 

Лиш монограма зосталась на ній.

І ні кровиночки в тілі…

Ні, я не плачу. Поки спочивай.

Вірю, настане година:

Вся Україна, коханий наш край,

Прийде до кожного сина.

Прийде! Як мати, спом’яне усіх,

Хто боронив її Волю,

Хто найдорожче – життя не беріг

В битві за щастя і долю.

4. Могила Аскольда
І в день сороковий звитяжної смерті

Їх труни з вокзалу везли до Дніпра – 

До тої могили, де світло не смеркне,

Де пам’ять про подвиги час не стира.

Могила Аскольда, правдивого князя,

Що Русь-Україну любив над усе,

Що Віру Христову на рідному стязі

Для всіх українців приніс і несе.

Їх клали в могилу – святих і великих –

Дітей незабутніх, що Бог полюбив

За вірність Вітчизні у душах відкритих,

Яку навіть смерті вогонь не спалив.

Над ними схилилося прапором небо,

Уся Україна в жалобі іде.

Їх рідна земля пригорнула до себе – 

Так матір дитя пригорта до грудей.

Пером вам земля, найсвятіші герої,
Всі триста ви є! Україна сама

Що січня над вами у траурнім строї – 

Забутих героїв у неї нема.

Любов’ю серця ті налиті по вінця

До рідного люду, до краю свого – 

Хай б’ються у грудях у всіх українців,

Як Пісня Життя і найвища Любов!

Герої Крут знали, що зупинити ворожу навалу, як і вберегти своє власне життя, їм не вдасться. Але вони віддали життя, щоб його ціною порятувати честь української нації, нездатної оборонити саму себе.

(На фоні музики. Й.С.Бах, токата ре-мінор. Поезія Б.Д.Антоненка-Давидовича):
Переболить, перекипить, утишиться, та й годі.

Сини й онуки будуть жить нескорені і горді.

І возсіяють імена, поганьблені тираном,

І зацвіте нова весна барвінком і катраном.

Уляжеться і біль, і гнів, але не в пам’яті синів.

Легко і просто називати себе сином народу, важко і далеко не кожному випадає щастя бути гідним цього великого імені. Легко і просто говорити про свою любов до України, важко і не кожному вдається по-справжньому полюбити її.

Ми поки що листя осіннє, розвіяне вітром по світу,

Ми поки що крона обдерта, що плоду заждалась од цвіту,

Ми поки що лиш вузлувате коріння в спресованій глині,
І кров наша німо холоне в снігами покритій калині.

Та ми уже є! Вертається пам’ять розкута

І листям зеленим весніє, вертається віра й покута,

І плодом на кроні важніє, і пружиться юне коріння,

Аж репає глина проклята, і кров наших лицарів кращих

Була недаремно проллята.

Бо ми уже є!
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